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Hebrew hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article
n.Genesis 1:1 oyno) nRND NA DYTR UTR WD

ESV And the priest shall put on his linen garment and put his linen undergarment on his body, and he shall take up the ashes to which the fire has reduced the burnt offering on the altar and put them beside the altar.

NIV The priest shall then put on his linen clothes, with linen undergarments next to his body, and shall remove the ashes of the burnt offering that the fire has consumed on the altar and place them beside the altar.

NLT In the morning, after the priest on duty has put on his official linen clothing and linen undergarments, he must clean out the ashes of the burnt offering and put them beside the altar.
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ip__default plug ip_bigkai
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évbooeTat plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, T¢
greek
Meaning:
*The
The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 16 Genitive Tod Tfi¢ Tod Dative ¢ Tfj iepebg ytt@va Awodv Katplugin-i ip__default plugin. ip_bigkai
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” neplokeA&g Awoiv évbooeTal mept Toplugit itotooltip__default plugi totooltip_bigo, fj, T0
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 76 Genitive Tod Tfi Tod Dative T Tf) cGua adToplugi )__default plugi ip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &geAet Tvplugin- ip_default plugin-autotooltip_bigé, i, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 16 Genitive tod Tfi¢ Tod Dative T¢) Tfj KaTakd fivplugi ip__default plugi ip_bigéc, fi,
greek

LXX
Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 8Tt (“that,” introducing indirect speech) and from &g as an interrogative in older Greek (meaning &v katavaAwor Toplugin- ip__default plugin- ip_bigd, 1}, 0

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ fj 6 Genitive Tod tfig Tod Dative T@ tf nbp TAvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, n, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ fj 6 Genitive Tod tfig ToD Dative T& Tfj dAdokaldTwaty &nd Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, fi, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ fj 6 Genitive Tod Tfig Tod Dative T@ Tfj Buolaatnplou kaiplugin-autotooltip_default plugi ip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” foet a0 TOplugit ip__default plugi ip_bigavtég

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £xépuevov Tobplugi ip__default plugi ip_bigo, fj, T0
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i) 76 Genitive Tod Tfj¢ Tod Dative T

fl Buolaotnpiov
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‘KJV ‘And the priest shall put on his linen garment, and his linen breeches shall he put upon his flesh, and take up the ashes which the fire hath consumed with the burnt offering on the altar, and he shall put them beside the altar. ‘
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